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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪৩৭

১৮/ দুধপান (كتاب الرضاع)
পিরেদঃ পিরেদ নাই

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن يحي، قَال قَرات علَ مالكٍ عن عبدِ اله بن ابِ برٍ، عن عمرةَ، انَّ

توص تعما سنَّهاا ونْدَهانَ عه عليه وسلم كال صل هال ولسنَّ را اتْهرخْبشَةَ، اائع

ذِنُ فتَاسي لجذَا ره هال ولسا ري شَةُ فَقُلْتائع ةَ ‏.‏ قَالَتفْصتِ حيب ذِنُ فتَاسي لجر

ةاعضالر نةَ مفْصح معنًا ‏"‏ ‏.‏ لفُلا اهره عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر كَ ‏.‏ فَقَالتيب

َلع خَلد ‐ ةاعضالر نا مهمعا ‐ لينٌ حانَ فُلاك لَو هال ولسا رشَةُ يائع ‏.‏ فَقَالَت

قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ نَعم انَّ الرضاعةَ تُحرِم ما تُحرِم الْوِلادةُ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩৪৩৭। ইয়াহইয়া ইবনু ইয়াহইয়া (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) সুে আমরাহ (রহঃ) বণনা কেরন য, একিদন িতিন

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট অবান করিছেলন। িতিন তখন কান ক বির আওয়াজ

নেত পেলন, য হাফসা (রাঃ) এর ঘের েবেশর অনুমিত চাে। আিয়শা (রাঃ) বেলন, আিম তখন বললামঃ

ইয়া রাসুলাাহ! এ লাক আপনার ঘের েবশ করার অনুমিত চায়। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলনঃ আিম জািন, অমুক হাফসার রাযাঈ চাচা। আিয়শা (রাঃ) বলেলন, ইয়া রাসুলাাহ! যিদ তার (আিয়শার)

রাযাঈ চাচা জীিবত থাকেতন তা হেল িতিন আমার িনকট েবশ করেত পারেতন? রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলন, হাঁ, িনয়ই দু সক সই সব লাকেদর হারাম কের দয়, যােদর জগত সক হারাম

কের।

English

'A'isha (Allah be pleased with her) reported tha Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was
with her and she heard the voice of a person seeking permission to enter the
house of Hafsa. 'A'isha (Allah he pleased with her) said:
Allah's Messenger, he is the person who seeks permission to enter your
house, whereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: I think he is so and so (uncle
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of Hafsa by reason of fosterage). 'A'isha said: Messenger of Allah, if so and
so (her uncle by reason of fosterage) were alive, could he enter my house?
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: Yes. Fosterage makes unlawful what
consanguinity makes unlawful.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13048

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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